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Summary

The author explores the link between the constitutional values and the existence of a
national state, viewing the Latvian language as one of the constitutional values. The article
first addresses the notion of “value” and highlights its social and constitutional meaning. It
continues with analysing protection of the Latvian language as a value at the constitutional
level, asking whether the constitutional ranking gives the Latvian language a genuine and
comprehensive protection and promotes its further development in all areas of society’s
life. The author claims that even protection at the constitutional level does not safeguard
the official language from the threats of globalization, which, in the first place, affects
science, thereby indirectly also impacting the higher education.
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Ievads

Latvijas Universitates 77. starptautiskas zinatniskas konferences plenarsédé
tiesibu zinatnieki no dazadu tiesibu nozaru perspektivas analizéja Satversmé
nostiprinato vértibu aizsardzibu. Tas, kada limeni valsti tiek aizsargatas un koptas
konstitucionalas vertibas, ir vitali batisks jautajums, jo nosaka valsts un sabiedri-
bas turpmakas attistibas viziju, cita starpa ari to, vai nacija pastavés nakotné.

Saja raksta autore vésturiski un sistémiski analizé, kada ir konstitucionalo
vértibu korelacija ar nacionalas valsts pastavé$anas butibu, skatot to saistiba ar lat-
vie$u valodu ka konstitucionalu vértibu. Tapéc raksta visupirms atklats jédziena
“vertiba” saturs, ta sociala un konstitucionala nozime, bet talak analizéta valsts
valodas ka veértibas aizsardziba Satversmes limeni, pievér§ot uzmanibu, vai konsti-
tucionalais rangs latviesu valodai sniedz patiesu un vispusigu aizsardzibu, veicinot
tas talaku attistibu visas sabiedribas dzives jomas.

1. Vertibas, konstitucionalas vertibas un konstitucionala identitate
Gadsimtu gaita veértibas ir pétijusi daudzi zinatnieki: teologi, filozofi, juristi,
politologi u. c. Ta¢u pat tad, ja sabiedriba nepastav zinatne, kas apzinati definé

vértibas, tas pastav sabiedribas kultara ka cilvéku kopdzives fundaments. Sabied-
ribas eksistences pamatu veido komunikacija un sadarbiba. So sadarbibas un pat
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visas kopadzivosanas jégu, augstako mérki nosaka vértibas, proti, tas, ko més ka
sabiedriba un katrs atsevisks individs gribam sasniegt, izveidot, pasargat. Sadar-
bibas pastavésana ilgtermina ir iespéjama tikai ar nosacjjumu, ja pastav normu
struktira, kas nosaka musu darbibas pielaujamos modelus, harmonizé sadarbibu,
padara to mérktiecigu. Normas, tostarp tiesibu normas, tiek veidotas, lai aizsar-
gatu vertibas.

Postindustrialaja sabiedriba! pédéjos gados vértibas tiek pastiprinati definétas
un normativizétas. Postmoderna kultiira, dodot ikvienam izveéli brivi izpausties
un abstrahéjoties no tradicionalam kolektivam vértibam, ir batiski mainijusi cil-
veku uzskatus un uzvedibu, ka ari kultaru kopuma. Pati kultara ir ne vairs mono-
hroma, bet gan multikulturala un piedava vértibu pluralismu.? No vienas puses,
individam ir dota tada briviba, kada vésturiski vél nav pieredzéta, — lemt par to,
“kas es esmu un ko gribu ar sevi darit”, bet, no otras puses, ir atslabusas sabiedribu
ka kolektivu vienojosas solidaritates saites, jo tiek parskatits daudzu tradicionalu
vértibu saturs. Tas biedé konservativako sabiedribas dalu.

Veértibas organizé cilvékus socialai dzivei, sniedzot prieksstatu par labo un
launo, patieso un aplamo, nozimigo un nesvarigo, ko var upurét un ka dé] vajag
upuréties. Vértibas ir garigas un materialas realijas, kas lauj cilvékiem apmierinat
vinu vajadzibas, vélmes, intereses un liek atturéties vai tiesi otradi — piepuléties, lai
tas sasniegtu, iegltu un saglabatu.® Talkots Parsons (Talcott Parsons, 1902-1979)
pamatoja, ka ikkatram socialo attiecibu dalibniekam ir sava individuala vértibu
sistéma. Parsons to nosauca par orientacijas sistému, jo vértibu sistéma nosaka gan
individa, gan grupas orientaciju apkartéja pasaulé, motivéjot izvéléties atbilstosu
uzvedibu. Pamatojoties uz vértibam, individs noveérté situaciju, izvértéjot konkréta
uzvedibas modela atbilstibu morales normu, tiesibu normu prasibam vai citiem
standartiem. Sabiedribas veidoto vértibu sistému T. Parsons definéja ka kulta-
ras sistému, kuras normu etaloni, reguléjot socialas attiecibas, ir ciesi savstarpéji
saistiti.*

Musdienu valsts modelis - konstitucionala parstavniecibas demokratija, kas
sniedz individam aizvien plasakas brivibas, - ir veidojies gadsimtiem, ja ne gadu
takstosiem ilgi. Rietumu kultiiras mantojuma formuléta izpratne par dabiskajam
tiesibam, cilvéka vértibu un racionalitati un sociali atbildigu sabiedribu vienkarsi
pieprasa izveidot valsts iekartu, kura valda tautvaldiba un tiek garantétas cilvéka
pamattiesibas un brivibas. So uzskatu un vértibu sistémas attistibas galarezultitu
meés varétu saukt par eiropeiskas konstitucionalas identitates pamatu, kas balstas
uz cilvéka cienu ka vertibu jeb, ka uzskata Jirgens Habermass (Jiirgen Habermas,
dz. 1929) korelaciju starp personas pascienu un valsts pilsona statusu demokrati-
ja.> Ari tiesiskas valsts koncepts ir Eiropas kulttiras attistibas rezultats.® Savukart

! Bell D. The Coming of Post-industrial Society: A Venture in Social Forecasting. Basic Books, 1976,
p. 37.

2 Diez-Medrano J. Nationalism, Ethnic Conflict and Democratic Govarnance. In: Koenig M., De Guch-
teniere P. (eds.). Democracy and Human Rights in Multicultural Societies. Hampshire, Burlington:
Ashgate, 2007, pp. 22-24.

> Baumuun B. A. Dunuknoneaus punocodun u connonorun npasa. Cakt-Ilerepbypr: FOpupndeckmit

nentp Ilpecc, 2006, c. 1007.

IMapcon T. O cTpykType conuanbHOro feitcTeusa. MockBa: Akagemuueckuit [Tpoext, 2002, c. 417-418.

5 Habermass J. Par Eiropas konstitaciju. Riga: Zinatne, 2013, 37. Ipp.

¢ Sk., pieméram: Sommermann K. P., Schaffarzik B. Handbuch der Geschichte der Verwaltungsgericht-
sbarkeit in Deutschland und Europa. Berlin: Springer Verlag, 2018, S. 3-5.
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spriedze starp universalam parnacionalam cilvéktiesibam un nacionalu valstu pil-
sonu pamattiesibam ir normativais pamats starptautiskai dinamikai.”

Tiesibu doktrina un judikatara pédéjas desmitgadés ir paradijies jauns
jédziens, lai apzimétu kadas nacijas tiesibu pamatu: valsts konstitucionala iden-
titate. Lidz $im konceptam Eiropas tiesiska doma ir nonakusi pakapeniski. Sarls
Luijs Monteskjé (Charles Louis de Secondat Baron de la Bréde et de Montesquieu,
1689-1755) definéja ideju par nacijas garu jeb mentalitati, kas noteic ikvienas tau-
tas dzivi, tostarp valsts iekartu un tiesibas.® Karls Fridrihs fon Savinji (Friedrich
Karl von Savigny, 1779-1861)° 19. gadsimta pétija “tauta valdoso tiesibu garu jeb
izjatu”,!'® Hanss Kelzens (Hans Kelsen, 1881-1973)'! 20. gadsimta rakstija, ka valsts
tiesiska kartiba izriet no pamatnormas.!? Savukart 20. un 21. gadsimta mija juristi
secina, ka to nosaka valsts konstitucionala identitate.!* Vienlaikus aizvien plasak
tiek runats par “konstitucionalo patriotismu” ka pamatu nacijas konstitucionalajai
identitatei. “Konstitucionalais patriotisms” apvieno naciju uzticiba konstittcijai ka
kopigu vértibu neséjai.!

Eiropas tiesibu filozofija var izsekot $o konceptu péctecigai attistibai. Tie ir
nevis savstarpéji izsledzosi, bet gan papildinosi koncepti. Lai gan jédziens “kon-
stitucionala identitate” bagatinaja latviesu tiesibu filozofiju tikai 2012. gada, tomeér
tiesibu doktrina, kas virzita uz nacijas patibas jeb mentalitates juridisku aizsar-
dzibu, Latvija arT ieprieks ir attistijusies kopsoli ar Eiropas jurisprudences virzibu,
ja neskaita parravumu padomju okupacijas gados.

Pédéja desmitgadé ir bijusas plasas diskusijas par to, kas ir Satversmes kodols
jeb musu valsts galvenas konstitucionalas vértibas, uz kuram balstits Latvijas
valstiskums.!®> Visplasako rezonansi sabiedriba guva Valsts prezidenta izveidotas
Konstitucionalo tiesibu komisijas 2012. gada 17. septembra atzinums “Par Latvi-
jas valsts konstitucionalajiem pamatiem un neaizskaramo kodolu”.!® Liela vériba
$aja atzinuma bija pievérsta valsts konstitucionalajai identitatei, uzsverot, ka valsti
pastav konstitucionalas vértibas, kas ir konkrétas sabiedribas pamatveértibas, jo
nosaka valsts patibu jeb identitati. Tiesi ar So atzinumu musu konstitucionalo tie-
sibu doktrina ienaca jauns jédziens - konstitucionala identitate — un tika uzsakta
diskusija par konstitucionalam vértibam. Komisijas atzinuma uzsveérts, ka nacijas
konstitucionalo identitati visupirms nosaka valsts valoda un kultira, bet “plasa
nozimé, pie tas pieder jo seviski pamatvértibas”.””

7 Habermass J. 2013, 45. Ipp.
Montesquieu Ch. L. Vom Geist der Gesetze. Tiibingen: H. Lauppsche Buchhandlung, 1951, Bd. I,
S. XXII-XXIV.
Hattenhauer H. Das Europiische Rechtsgeschichte. 2. Aufl. Heidelberg: C. F. Miiller Verlag, 1994,
S.472.
Von Savigny Fr. C. Vom Beruf unserer Zeit fiir Gesetzgebung und Rechtswissenschaft. Buch: Thibaut
und Savigny: ihre programmatische Schriften. Hrsg. H. Hattenhauer. Miinchen, BEC, 2002, S. 95.
Hattenhauer H. 1994, S. 684.
Kelsen H. Allgemeine Theorie der Normen. Wien: Manz, 1979, S. 18 f.
Plasak sk.: Rode K. Verfassungsidentitit und Ewigkeitsgarantie: Anmerkungen Zu Einem Mythos Der
Deutschen Staatsrechtslehre. New York, Washington: Peter Lang, 2011.
Baer S. Rechtssoziologie. Eine Einfithrung in die interdisziplinire Rechtsforschung. Baden-Baden:
Nomos, 2015, S. 72.
15 Pieméram, diskusija: Latvijas valsts kodolu mekléjot. Jurista Vards, 07.02.2012., Nr. 6 (705). Pieejams:
http://www.juristavards.lv/index.php?menu=DOC&id=243627 [aplikots 19.02.2019.].
Konstitucionalo tiesibu komisijas viedoklis “Par Latvijas valsts konstitucionalajiem pamatiem un ne-
aizskaramo Satversmes kodolu”, 17.09.2012. Pieejams: http://www.president.lv/images/modules/items/
PDF/17092012_Viedoklis_2.pdf [aplukots 10.02.2019.].
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Tatad katras valsts batibu veido konstitucionalas pamatvértibas. Sis pamat-
vértibas pastav tautas apzina un vieno tautu, bet to aizsardzibai, ka ari tiesiskas
noteiktibas labad tas tiek fiksétas konstitticija. Te varétu pievienot atzinu, ka valsts
simboli ari ir kolektivas vértibas, kas vieno sabiedribu, piesaistot to valstij un pau-
zot valstsgribu, un tapéc ari pieder pie valsts konstitucionalas identitates. Proti,
karogs, himna un gerbonis materializé un iezimé socialo kopibu. Attieksme pret
valsts simboliem lauj spriest par personas attieksmi pret savu valsti un tautu, kas
citadi lielakoties paliek sabiedribai slépta.

Lai gan postmodernaja kultara tiek runats par vértibu relativismu, ko cita
starpa nosaka multikulturalas sabiedribas izveido$anas un personas pamattiesibu
talaka attistiba, tacu joprojam pastav vértibas, kuras par butiskam tiek atzitas
kolektivi un nemainigi. Savukart vértiborientacijas nesaskanas sabiedriba veicina
vértibu parvérté$anu un nostiprinasanos, jo liek katram diskusijas dalibniekam
parbaudit un precizét savas pozicijas.!’® Tomeér tiesi konstitucionalas vértibas ka
kolektivi orientieri apvieno sabiedribu, padara iespéjamu personu savstarpéju
sapratni, paaudzu péctecibu un lidz ar to nodros$ina valsts pastavésanu laika."

Konstitucionalo identitati, kas vieno naciju apzinas limeni, visupirms to
juridiski nostiprinot, var aizsargat likumdevéjs, izvérsot pamatvértibu saturu
konstiticija, konstitucionalajos likumos un ari likumos. Latvija nav konstitucio-
nalo likumu tradicijas, lai gan atseviski sadi likumi masu tiesibu sistéma tikusi
pienemti.?® Muasu likumdevéjs tradicionali konstitucionalo identitati juridiski
nostiprinajis tiesi konstitacija. Ta tika darits, izstradajot Satversmi,?! un ta notiek
arl masdienas. Pédéjie $adi konstitlcijas grozijumi tika veikti 2014. gada janija,
Latvijas Republikas 1922. gada Satversmei pievienojot jaunu ievadu.?? Ta teksts
ietver nozimigakos latviesu tautas véstures krustpunktus, ka ari butiskakas tautas
tradicijas un konstitucionalas vértibas. Tautas vésture un tradiciju konstitucionala
nozime ieprieks nebija ieklauta Satversmé, tac¢u ievada minétas vértibas — “lat-
vie$u valoda ka vieniga valsts valoda, briviba, vienlidziba, solidaritate, taisnigums,
godigums, darba tikums un gimene ka saliedétas sabiedribas pamats™® - jau bija
nostiprinatas Satversmes teksta. Latvie$u valoda ka valsts valoda tika noteikta
Satversmes 4. panta 1998. gada.?* Lidz tam 4. panta bija noteikts tikai valsts karoga
standarts. Savukart tadas konstitucionalas vértibas ka vienlidzibu, brivibu, solida-
ritati, gimeni lidz Satversmes ievada pienemsanai cita starpa aizsargaja pamattie-
sibu normas. Ta¢u konstitucionalo vértibu zina visietilpigaka norma ir Satversmes

18 Sile V., Silis V. Refleksija par vértibam tagadnes konteksta. Akadémiska Dzive, 2017/2018, Nr. 54,
76. Ipp.
Plasak sk.: Osipova S. Tautas gars, pamatnorma un konstitucionala identitate. Gram.: Tiesibu interpre-
tacija un tiesibu jaunrade - ka rast pareizo lidzsvaru. Latvijas Universitates 71. zinatniskas konferences
rakstu krajums. Riga: LU Akadémiskais apgads, 2013, 303.-309. Ipp.
Latvijas Republikas konstitucionalais likums “Par Latvijas Republikas valstisko statusu™ LV likums.
Pienemts 21.08.1991. Pieejams: https://likumi.lv/doc.php?id=69512 [aplikots 18.02.2019.]; Latvijas
Republikas konstitucionalais likums “Cilvéka un pilsona tiesibas un pienakumi” LV likums. Pienemts
10.10.1991. Pieejams: https://m.likumi.lv/doc.php?id=72346 [aplikots 18.02.2019.].
Pleps J. Latvijas valsts konstitucionalie pamati. Gram.: Latviesi un Latvija. III séj. Atjaunota Latvijas
valsts. Zin. red. T. Jundzis, G. Zemitis. Riga: Latvijas Zinatnu akadémija, 2013, 119.-122. Ipp.
Grozijums Latvijas Republikas Satversmé: LV likums. Pienemts 19.06.2014. Pieejams: https://likumi.lv/
ta/id/267428-grozijums-latvijas-republikas-satversme [aplikots 18.02.2019.].
Latvijas Republikas Satversme. Riga: Latvijas Republikas Saeima, 2017, 3. Ipp.
Grozijumi Latvijas Republikas Satversmé: LV likums. Pienemts 15.10.1998. Pieejams: https://likumi.lv/
ta/id/50292-grozijumi-latvijas-republikas-satversme [aplikots 11.03.2019.].
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1. pants, kur$ nosaka: “Latvija ir neatkariga demokratiska republika.”?> Musdienu
demokratiskai valstij jabat ari tiesiskai valstij, citadi tiktu kavéta demokratijas
istenosana,?® savukart demokratiskas tiesiskas valsts galvenais mérkis ir taisni-
guma nodro$inasana.?”

Otrs valsts organs, kur§ primari aizsarga valsts konstitucionalas vértibas, ir
konstitucionala tiesa.?® Konstitucionala justicija darbojas, lai aizsargatu ne tikai
konstitacijas tekstu, bet ari taja ietverto konstitucionalo identitati, konstituciona-
las vértibas.?® Més aizvien biezak runajam par iekséjiem un aréjiem apdraudéju-
miem valsts suverenitatei un tas konstitucionalajai identitatei. Tapéc valstiskuma
sargasanai konstitucionalas tiesas konstitucionalas justicijas ietvaros ir uznémusas
veikt ta saukto identitates kontroli, ka ta nodévéta vacu konstitucionalaja doktrina.
Sada kontrole jau ir tik pagsaprotama, ka to maca tiesibu zinatnu studentiem, kuri
apgust konstitucionalo tiesibu pamatus.’® Ari Satversmes tiesa sava judikatara
ir vértéjusi apstridéta regulégjuma vai pieteikuma iesniedzéja argumentu atbil-
stibu Latvijas Republikas konstitucionalajai identitatei un analizé&jusi vértibas, kas
liktas Latvijas Republikas pamata.?!

2. Valsts valoda ka konstitucionala vertiba un konstitucionalas
identitates raksturlielums

Latvijas Republikas konstitucionalo identitati raksturo naciju vienojosi simboli,
kas vienlaikus ir konstitucionalas vértibas. Visupirms jamin latvie$u valoda. Pro-
fesore Ina Druviete (dz. 1958) raksta: “Latviesu valoda ari 21. gadsimta atspogulo
tautas vésturi, kultaru un valodu kontaktu aspekta: ta ir neatnemama tautas dve-
seles jeb, miisdienu terminologija, nacionalas identitates dala.”2

Vards jeb valoda, kura materializéjas doma, ir viens no atskaites punktiem
ikvienas sabiedribas izveidei un pastavésanai. Valoda ir eksistenciali svariga ikvie-
nai personai.*® Valoda pilnveido cilvéku no biologiskas butnes par socialu batni,
dodot iespéju sazinaties ar citiem cilvékiem un liekot pamatu domasanai, veido-
jot cilvéka personibu. Valodas apgus$ana palidz personai ieklauties sabiedriba.?*

)
G

Latvijas Republikas Satversme, I nodala.

26 Grigore-Bara E., Kovalevska A, Liepa L., Levits E., Mits M., Rezevska D., Rozenvalds J., Sniedzite G.
Latvija ir neatkariga demokratiska republika. Gram.: Latvijas Republikas Satversmes komentari.
Ievads. I nodala. Visparéjie noteikumi. Zin. vad. R. Balodis. Riga: Latvijas Véstnesis, 2014, 152. Ipp.
Satversmes tiesas 11.04.2007. spriedums lieta Nr. 2006-28-01, 20.1. punkts.

Cox A. The Court and the Constitution. Boston: Houghton Mifflin Company, 1987, p. 347.

Degenhart Ch. Staatsrecht I Staatsorganisationsrecht. Mit Beziigeb zum Europarecht. 33. Aufl. Heidel-
berg: C. F. Miiller, 2017, S. 333-334.

Ibid., S. 108.

Ir pienemta virkne butisku spriedumu, kas ietver ar konstitucionalo identitati un vértibam saistitas
atzinas, pieméram: Satversmes tiesas 29.11.2007. spriedums lieta Nr. 2007-10-0102, 17. punkts, Sa-
tversmes tiesas 29.06.2018. spriedums lieta Nr. 2017-25-0120, 2. punkts, Satversmes tiesas 02.07.2015.
spriedums lieta Nr. 2015-01-01, 15.1. punkts u. c.

Druviete I. Latvie$u valoda péc neatkaribas atgasanas: valodas situacija un valodas politika. Gram.:
Latviesi un Latvija. IIT s&j. Atjaunota Latvijas valsts. Zin. red. T. Jundzis, G. Zemitis. Riga: Latvijas
Zinatnu akadémija, 2013, 245. Ipp.

Schweizer R. J. Sprache als Kultur und Rechtgut. In: Sommermann K. P., Huster S., Schulte M., Ruf-
fert M. et al. Kultur und Wissenschaft: Berichte und Diskussionen auf der Tagung der Vereinigung
der Deutschen Staatsrechtslehrer in Frankfurt am Main vom 5. bis 8. Oktober 2005. Berlin: Walter de
Gruyter, 2011, S. 381.

3 Luhmann N. Rechtssoziologie. Bd. II. Miinchen: Rowohlt, 1972, S. 224.
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Personas valoda apkartéjiem sniedz plasas zinasanas par runataju: lauj saprast
personas saknes, proti, no kura regiona ta nak, izglitibas limeni, varbut pat nodar-
bosanos, gaumi, takta sajitu un humora izjatu. Runataja valodas lietojums lauj
sabiedribai noskirt “savéjo”, kur$ runa dzimtaja valoda, no ta, kam $i valoda ir
sve$valoda.®® Proti, valoda més komunicéjot izsakam sevi, un masu valoda rak-
sturo mus. Niklass Lamans (Niklas Luhmann, 1927-1998)% rakstija, ka “sabiedriba
nav spéjiga iziet arpus tam robezam, kuras tiek nospraustas valoda”?” Viennozi-
migi valoda ir butisks sabiedribas raksturlielums, saliedétajs un vértiba, kas lauj
nodrosinat sabiedribas ilgtspéju.

Savukart valsts valoda lidz ar citam valodas socialajam funkcijam veic ari speci-
fiskus valstiski svarigus uzdevumus, jo nodrosina valsts funkcionésanu un komu-
nikaciju starp personu un valsti.*® Proti, valsts valoda visupirms ir konstiticijas,
likumu, parvaldes un justicijas valoda. Vienlaikus valsts valoda nodrosina sabied-
ribas integraciju, nodrosinot iesp&ju sabiedribas locekliem savstarpéji komunicét
visiem saprotama valoda.** Lai persona varétu pilnveértigi lidzdarboties socialajos
procesos, valsts pienakums ir veidot izglitibas sistému, kura apmaciba notiek valsts
valoda. Ideologiski izglitiba raksturojama gan ka pamattiesibas, gan ka instru-
ments, kas lauj personai ieklauties pilsoniska sabiedriba un istenot savas pamattiesi-
bas.*® Veidojot izglitibu valsts valoda, valsts gan sekmé pilsoniskas sabiedribas vie-
notibu, gan nodro$ina katras personas pamattiesibu Istenosanas priek$noteikumu.

Valsts valoda nav noskirama no nacijas konstitucionalas identitates, uzskata
profesors Volfgangs Kals (Wolfgang Kahl, dz. 1965).*! Lai gan valoda ir batiska
nacionalas un ari konstitucionalas identitates sastavdala, tomeér noteiktu socialu
procesu dél, kas noris postmoderna sabiedriba, valsts valoda tiek apdraudéta ka
lielas, ta mazas valstis. Lielu naciju varétu raksturot kolektiva paspietiekamibas
un pasvértibas apzina, ta¢u mazu naciju biezi vieno bailes pazust, iz8kist lielajas
nacijas, zaudéjot savu valodu un tadéjadi savu patibu. “Masu misija (ir) izdzivot
ka tautai,” Lietuvas Republikas simtgadi sagaidot, teica Birzu pilsétas mérs Valde-
mars Valkins (Valdemaras Valkiiinas, dz. 1959).#2 Si atzina kodoligi raksturo visu
emocionalo spektru, kas valda nelielam nacijam piederigu cilvéku domas un jutas.

Tomér misdienas var bt apdraudéta ari lielas nacijas valoda. To nosaka globa-
lizacijas procesi. No vienas puses, pasaulé atkal ir sakusies “liela tautu staigagana”,
bet, no otras puses, komunikacijai timekli nav robezu. Globalizacija nozimé per-
sonu sazinu bez robezam. Tas bagatina cilvékus, tacu vienlaikus ietekmé valodas
lietojumu. Pieméram, apdraudéjumu valodai varétu radit liels skaits tadu valodas

3> Luhmann N. 1972, S. 92.

36 Raiser T. Das lebende Recht. Rechtssoziologie in Deutschland. Baden-Baden: Nomos Verlag, 1999,
S. 139.

37 Jlyman H. ObmiectBo kak cucrema. Mocksa: Jloroc, 2004, c. 45.

38 Lassig C. L. Deutsch als Gerichts- und Amtssprache. Berlin: Duncker & Humblot, 1980, S. 11-15.

3 Kahl W. Sprache als Kultur- und Rechtsgut. In: Sommermann K. P., Huster S., Schulte M., Ruffert M.
et al. Kultur und Wissenschaft: Berichte und Diskussionen auf der Tagung der Vereinigung der Deut-
schen Staatsrechtslehrer in Frankfurt am Main vom 5. bis 8. Oktober 2005. Berlin: Walter de Gruyter,
2011, S. 421.

40 Jarinovska K. 112. Ikvienam ir tiesibas uz izglitibu. Valsts nodrogina iespéju bez maksas iegut pa-
matizglitibu un vidéjo izglitibu. Pamatizglitiba ir obligata. Gram.: Latvijas Republikas Satversmes
komentari. Ievads. I nodala. Visparéjie noteikumi. Zin. vad. R. Balodis. Riga: Latvijas Véstnesis, 2014,
636. Ipp.

41 Kahl W. 2011, S. 393.

42 Licitis E. Saruna ar Birzu méru Valdemaru Valkinu Lietuvas 100 gadu jubileja. Latvijas Avize,
16.02.2018., Nr. 34 [5973], 4. Ipp.
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lietotaju, kuriem ta nav dzimta valoda. Anglu valoda ir dzimta valoda 400 miljo-
niem runataju, savukart 1,4 miljardiem cilvéku ta ir pirma svesvaloda.** Kad sava
starpa sazinas runataji, kuriem anglu valoda ir svesvaloda un kuru valodas zinasa-
nas nav pietiekamas, lai sazinatos korekta valoda, tas var novest pie atkapsanas no
gramatikas likumiem un atteikSanas no valodas bagata vardu krajuma, vardu lie-
toSanas parnesta nozimé utt. Tas iezimé zinamu valodas vulgarizaciju.** Proti, tas,
ka valodu lieto milzumdaudz personu, kuras $o valodu isti neparvalda, var valodas
plaso plidumu sasaurinat lidz skopam minimumam, kas tiek lietots gramatiski
nepareizas formas. Sads, pieméram, ir british english apdraudéjums globalizacijas
procesos, kad, angliski sazinoties sve$tautieSiem, tiek lietota visai primitiva anglu
valoda ar salidzinosi nelielu vardu krajumu.*® Lidzigi iet ari vacu valodai. Daudziem
Vacijas iedzivotajiem vacu valoda nav ne dzimta valoda, ne valoda, kura majas
runa gimene. Tapéc austrie$u un vacu prese pauz bazas par vacu valodas nakotni,
jo skola biezi vien klasé vienigais cilvéks, kas runa pareiza vacu valoda, ir skolota-
ja.%6 Tomér ikviena valoda ir paklauta dabiskam nenovér§amam izmainam. Valoda
dzivo lidz ar naciju. Mainas sabiedriba, un tai lidzi mainas ari valodas lietojums.?”

Lielu naciju varétu satraukt zinams tas valodas pienaciga lietojuma apdrau-
déjums, turpreti maza nacija baidas zaudét savu valodu. Savukart zaudét valodu
nacijai nozimétu zaudét ari batisku dalu no kultdras mantojuma. Ikviena kul-
tara butiska tas dala ir piesaistita verbalai formai: folklora, literattira, kinofilmas,
dziesmu lirika. Tostarp ari visa jurisprudence, proti, tiesibu normas, judikatiira un
doktrina, tiek formuléta verbali.*8

Latvie$u nacija ir maza, to runataju skaits, kuriem latviesu valoda ir dzimta
valoda, sasniedz aptuveni 1,5 miljonus.* Vésturiski ilgu laiku més esam bijusi
tauta, kas paklauta citu tautu kundzibai, un tas ir ietekméjis ari valodas attistibu
un lietojumu. No 13. gadsimta lidz pat 19. gadsimta beigam lielakaja dala Latvi-
jas teritorijas valsts valoda bija vacu, bet 19. gadsimta beigas, kad Krievijas impé-
rija tika uzsakti valsts centralizacijas un rusifikacijas procesi, par valsts valodu
kluva krievu valoda.*® Rusifikacijas politika Baltija skara visas sabiedribas dzives
jomas - gan valsts parvaldi, gan kultaras dzivi, gan izglitibu,” apdraudot lat-
vie$u valodas turpmaku pastavésanu.>? 1918. gada tika dibinata Latvijas valsts,

43 Millward C. M., Hayes M. A Biography of the English Language. Cengage Learning, 2011, pp. 341-345.
44 Pieméram, viduslaiku tautu kopéja valoda bija latinu valoda, bet liela dala mazizglitoto tas lietotaju
un visai biezi ari izglitotas personas runaja vulgara latinu valoda. Richter M. Studies in Medieval
Language and Culture. Dublin: Four Courts Press, 1995, pp. 44-46.
Interesants pétijums par anglu valodas likteni globalizéta pasaulé: Hackert S. The Emergence of the
English Native Speaker: A Chapter in Nineteenth-Century Linguistic Thought. Boston, Berlin: Walter
de Gruyter, 2012, pp. 241-270.
Arp S., Elger K. Wo Deutsch eine Fremdsprache ist. In: Spiegel online. Pieejams: http://www.spiegel.
de/spiegel/integration-an-manchen-schulen-bleiben-migrantenkinder-fast-unter-sich-a-1200736.
html [aplakots 11.03.2019.], sk. ari: So viele Schiiler sprechen in ihrem Alltag nicht Deutsch. In: News.
Pieejams: https://www.news.at/a/schule-deutsch-alltag-10322825 [aplakots 11.03.2019.].
Millward C. M., Hayes M. 2011, pp. 8-16.
Kahl W. 2011, S. 421.
Latvie$u valoda ir Latvijas Republikas valsts valoda. Latviesu valodas agentara. Pieejams: https://
valoda.lv/valsts-valoda/ [apliukots 11.03.2019.].
Plasak sk.: Osipova S. Latvieu juridiskas valodas attistiba péc Pirma pasaules kara. Gram.: Latvijas
Universitates Zurnals Juridiska zinatne. 1. s&j. Riga: Latvijas Universitate, 2010, 81.-100. Ipp.
Thaden E. C. Russification in the Baltic Provinces and Finland, 1855-1914. Princeton, New Jersey:
Princeton University Press, 2014, pp. 33-75.
Raksta nav izvérsts, ka Krievijas impérija tika ierobeZotas minoritasu tiesibas, tacu tikai viens piemérs:
skolas macibas notika krievu valoda, un minoritasu bérni nedrikstéja sava starpa sarunaties dzimtaja
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latviesi kluva par valstsnaciju, bet latvie$u valoda - par valsts valodu. Jau valsti
dibinot, bija skaidrs, ka latvie$u valoda klas par pilnvértigu nacijas valodu tikai
tad, ja latviski bas iespéja sazinaties visas sabiedrisko attiecibu jomas: politika,
zinatné, kultara, sadzivé utt. Ja valoda nesp& nodrosinat kaut vienu no sabied-
risko attiecibu jomam ar pietiekamu vardu krajumu, tad komunikacijai nakas
izmantot citas valodas jédzienus vai pilniba pariet uz komunikaciju cita valoda.
Tas ir butisks apdraudéjums ikvienai valodai. Laika, kad citu naciju valodas tika
plasi lietotas valsts iestadés un izglitiba, latviesu valoda no §i sabiedrisko attie-
cibu lauka bija izslégta. LatvieSu valodai bija 1sa laika butiski japapildina vardu
krajums ar jauniem jédzieniem, cita starpa zinatné un politika. Tapéc viens no
jaunas valsts uzdevumiem bija dibinat nacionalu augstskolu, kas attistitu latviesu
valodu visas zinatnu nozarés un sagatavotu jaunos specialistus, kuri savus amata
pienakumus varétu veikt latviesu valoda. Latvijas Tautas padomes 3. sesijas 2. sédé
1919. gada 15. jalija péc tam, kad Latvijas Pagaidu valdibas vaditajs Karlis Ulma-
nis (1877-1942) lidz ar daudziem citiem nekavéjoties risinamiem jautajumiem bija
mingjis: “Jakeras pie darba Latvijas Universitates atvérsanai: vél $ini rudeni més
ceram to veikt,”* tika nobalsots par nacionalas augstskolas dibinaganu. Sim lému-
mam sekoja Latvijas Pagaidu valdibas rikojums “Par Rigas Politehniska institata
parnems$anu’, lai uz ta bazes dibinatu nacionalo augstskolu.>*

Tomeér arl péc valsts dibinasanas lidzas latvieSu valodai valsts organos un
iestadés turpinaja lietot bijusas valsts valodas — vacu un krievu.>® Jau 1932. gada,
lai sekmétu latviesu valodas lieto$anu valsts parvalde, tika izdoti Noteikumi par
valsts valodu, kuri reguléja: “Valsts valodas lieto$ana obligatoriska armija, floté
un visas paréjas valsts un pasvaldibas iestadés un uznémumos, ka ari atsevisku
pilsonu un juridisko personu satiksmé ar tam.”>® Tadu, vértéjot situaciju valsti un
respektéjot minoritasu tiesibas, sekoja atrunas:

“2. piezime. Pagvaldibu organu sédés 1idz 1935. gada parvélésanam, ar prieks-
sédétaja atlauju, vai vismaz ar attieciga organa 1/3 loceklu pieprasijumu, var lietot
arivacu un krievu valodu, bet uz viena sédes dalibnieka pieprasijumu $inis valodas
turétas runas tulkojamas latviski.

3. Pilsétu un pagastu pasvaldibam, kuras péc pédéjas tautas skaitisanas datiem,
vienas atsevi$kas mazakuma tautibas piederigo nav mazak par 50 procentiem,
pasvaldibas attiecibas ar $is tautibas piederigiem pielaizama ari vacu vai krievu
valodas lietosana. Minéto pasvaldibu iestazu sédés vacu vai krievu valoda turétas
runas un iesniegumi uz viena sédes dalibnieka pieprasijumu jatulko latviski.”>’

Tikai 1934. gada péc autoritara vadona Karla Ulmana naks$anas pie varas lat-
viesu valoda kluva par vienigo valodu, kura notiek sazina valsts iestadés. Uzru-
najot tautu Ranka, Madona un Madliena, 1934. gada 16. un 17. junija K. Ulmanis
teica: “[..] kas ir pirma valoda Latvija, - proti, §1 pirma valoda ir latviesu valoda!
Mums nacas piedzivot .., ka dazas pasvaldibas iestadés jaunieceltie valdes locekli

valoda. Interesenti var plasak lasit, pieméram, atminu gramata: Fégezaks Z. fon. Baltie$u gredzens.
Riga: Vesta LK, 2019.

5% Latvijas Tautas Padomes sédes stenogrammas. Riga: Satversmes sapulces izdevums, 1920, 108. Ipp.

>* Latvijas Pagaidu valdibas rikojums “Par Rigas Politehniska institiita parnemsanu”. Valdibas Véstnesis,
1919, Nr. 3, 3. Ipp.

55 Plasak sk.: Osipova S. 2010, 81.-100. Ipp.

%6 Noteikumi par valsts valodu: Ministru kabineta noteikumi. Pienemts 18.02.1932. Likumu un Ministru
kabineta noteikumu krajums, 1932, Nr. 4, 55. Ipp.

57 Tbid.
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nevar saprasties ar saviem darbiniekiem, jo tie nemak latviski. Tik daudz tacu més
varam prasit, lai tur batu paligi un darbinieki, kas prot latviski.”>® 1935. gada tika
pienemts Likums par valsts valodu.>® Tikai dazus gadus vélak, 1940. gada, padomju
okupacija naca lidz ar jaunu rusifikacijas vilni.®® Turésanas pie savas valodas lat-
vie$iem nozimeéja palik$anu latvietiba par spiti tam, ka padomju vara bija izveido-
jusi “tautu sakausésanas katlu”, kura visam padomju tautam bija jasakast vienota
padomju tauta, kas runa krievu valoda. Latvie$u vésturiskajai pieredzei valodas
joma bija nozime, 1990. gada veidojot atjaunotas Latvijas Republikas valodu poli-
tiku un seviski rapigi aizsargajot latviesu valodu ka valsts valodu.®!

Simptomatiski, ka aptuveni viena laika 20. gadsimta beigas gan jaunas valstis,
gan valstis ar ievérojamu pieredzi nostiprinaja valsts valodas statusu savas konsti-
tacijas. Nacionalie likumdevéji apzinaja un aizsargaja konstitucionalo identitati.
Baltijas valstim ir diezgan savstarpéji salidzinami risinajumi. Igaunijas 1992. gada
28. junija konstitiicijas sadala par valsts pamatiem 6. panta ir noteikts: “Igaunu
valoda ir valsts valoda.”®? Lietuvas 1992. gada 25. oktobra konstitticijas 1. dalas
14. pants pasludina lietuvie$u valodu par valsts valodu.®® Latvija pédéja no Balti-
jas valstim valsts valodu iestradaja 1922. gada Satversmeé, 1998. gada 15. oktobrl
Satversmes 4. pantu papildinot ar pirmo teikumu: “Valsts valoda Latvijas Repub-
lika ir latvie$u valoda.”* Baltijas valstis, kuram valsts valoda ir ipasi nozimigs
jautajums, nebiit nav ne pirmas, ne vienigas, kas savas konstitiicijas nostiprinaja
valsts valodu ka vienu no pamatvértibam. Ari Francija sava 1958. gada konstittcija
gandriz simultani ar Baltijas valstim 1992. gada 25. junija veica papildinajumus.
Konstitucijas I dalas “Par suverenitati” 2. pants tika papildinats ar pirmo punktu
“Fran¢u valoda ir Republikas valoda”, atstajot aiz valodas ka nacijas suverenitates
pamata valsts karogu, himnu, republikas devizi un principus.®® Globalaja, multi-
kulturalaja pasaulé, lai aizsargatu savu konstitucionalo identitati, valstis apzinas
valsts valodas nozimi un nepiecie$amibu to papildus juridiski aizsargat.

3. Latvie$u valoda zinatné un izglitiba: kopsakars un apdraudéjumi

Latvijas likumdevéjs valsts valodu konstitucionali ir aizsargajis divkart:
1998. gada 15. oktobrl papildinot 1. nodalas 4. pantu ar pirmo teikumu, ka ari
2014. gada junija, pievienojot Satversmei jaunu ievadu, kura noteikta “latviesu
valoda ka vieniga valsts valoda”.® Ta bija likumdevéja atbilde uz ta saucamo valo-
das referendumu jeb 2012. gada tautas nobalso$anu par likumprojektu “Grozijumi

8 Ulmanis K. Runa tautas sapulcés Ranka, Madona un Madliena 16. un 17. junija. Valdibas Véstnesis,
1934, Nr. 135, 1. Ipp.

% Likums par valsts valodu: LV likums. Pienemts 05.01.1935. Valdibas Véstnesis, 1935, Nr. 7, 1. Ipp.

60 Pelkaus E. Okupacijas varu politika Latvija 1939-1991: dokumentu krajums. Latvijas Valsts arhivs.
Riga: Nordik, 1999, 347.-348. Ipp.

¢! Druviete I. 2013, 258. Ipp.

2 The Constitution of the Republic of Estonia passed by a referendum held on 28 June 1992. Pieejams:
http://www.legaltext.ee/text/en/X0000K1.htm [aplakots 10.03.2019.].

3 The Constitution of the Republic of Lithuania passed by a referendum held on 25 October 1992. Pie-
ejams: http://www.lrkt.It/Documents2_e.html [aplakots 10.03.2019.].

¢4 Likums “Grozijumi Latvijas Republikas Satversmé”: LV likums. Pienemts 15.10.1998. Pieejams: http://
www.likumi.lv/doc.php?id=50292 [aplikots 10.03.2019.].

¢ French Constitution held on 4 October 1958. Pieejams: http://www.assemblee-nationale.fr/english/8ab.
asp [aplakots 10.03.2019.].

% Latvijas Republikas Satversme. 2017, 4. Ipp.
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Latvijas Republikas Satversmé”, kas paredzéja mainit Latvijas Republikas Satversmes
4., 18., 21., 101. un 104. pantu, pieskirot krievu valodai otras valsts valodas statusu.®”
Sis referendums apliecinaja latviesu valodas ka naciju apvienojosas konstitucionalas
vértibas nozimi. Referenduma piedalijas nepieredzéti liels pilsonu skaits — 70,5%
balsstiesigo, no kuriem par otras valsts valodas statusa pieskir$anu krievu valodai
nobalsoja 24,9% vélétaju, bet pret — 74,8%.%8 Referenduma rezultati aktualizéja jauta-
jumu par latviesu valodu ka vienigo valsts valodu, kas pieder pie Satversmes negro-
zama kodola un veido Latvijas Republikas konstitucionalo identitati.

Satversmes tiesa jau 2001. gada uzsvéra: “Nemot véra vésturiskas ipatnibas, to,
ka latviesu skaitliskais sastavs 20. gadsimta laika valsts teritorija ir samazinajies,
atseviskas lielakajas pilsétas, ari Riga, pamatnacija joprojam ir minoritate un lat-
vie$u valoda tikai nesen atguvusi valsts valodas statusu, nepiecieSamiba aizsargat
valsts valodu un nostiprinat tas lietosanu ir ciesi saistita ar Latvijas valsts demokra-
tisko iekartu.”? “[Tapéc] ievérojot latviesu valodas ka valsts valodas nostiprinajumu
Satversmé, ka ari to, ka globalizacijas apstaklos Latvija ir vieniga vieta pasaulé, kur
var tikt garantéta latvie$u valodas un lidz ar to arl pamatnacijas pastavésana un
attistiba, latvie$u valodas ka valsts valodas lietosanas jomas sasaurinajums valsts
teritorija uzskatams ari par valsts demokratiskas iekartas apdraudéjumu.””?

Viss iepriekSminétais apliecina Latvijas likumdevéja un konstitucionalas
justicijas piles,”! aizsargajot valodu. Varétu likties, ka Latvijas valsts un nacija ir
darfjusi visu, lai latvie$u valoda ka vértiba batu juridiski aizsargata, lai ta varétu
pildit savu kultarpolitisko misiju, proti, but galvena sazinas valoda Latvijas Repub-
lika visas dzives sféras. Tatu diemzél ta nav. Ipasi aktuals ir jautajums par latviesu
valodas lietojumu zinatné, kas skatams cie$a kopsakara ar izglitibu, jo pétnieciba ir
turpinajums izglitibai.”> Savukart izglitiba ir atkariga no pétniecibas rezultatiem,
tostarp macibu gramatam, kuras tiek attistiti jaunakajiem zinatnes atklajumiem
atbilstosi jedzieni latviesu valoda.

Pétot zinatniskas darbibas normativo regulégjumu, ieziméjas latviesu valodas
apdraudéjums globalizacijas iespaida. Proti, apdraudéjums latviesu valodas lieto-
jumam un lidz ar to ari valodas attistibai zinatné izriet no normativa reguléjuma,
kuru noteikusi ta pati valsts, kas vienlaikus uzsver, ka maisu nacijas galvena vértiba
ir latviesu valoda. No vienas puses, valsts ir veikusi virkni pasakumu, lai papla-
$inatu valsts valodas lietojumu izglitiba: ir pienemts Valsts valodas likums (cik
autore izpétijusi, $is ir vienigais likums, kas gandriz 20 gadu laika nav grozits),”
vairakus gadu desmitus cittautiesi bez maksas apguvusi latviesu valodu, aktivi
darbojas Valsts valodas centrs un Latvie$u valodas agentira, péctecigi un

7 Par grozijumiem Latvijas Republikas Satversmé. 2012. Centrala vélésanu komisija. Pieejams: https://
www.cvk.lv/lv/tautas-nobalsosanas/par-grozijumiem-latvijas-republikas-satversme-2012 [aplukots
10.03.2019.].

2012. gada 18. februara tautas nobalso$ana par likumprojekta “Grozijumi Latvijas Republikas Satver-
smé&” pienemsanu. Balsotaju aktivitate. Centrala vélésanu komisija. Pieejams: http://www.tn2012.cvk.
Iv/activities.html [aplukots 10.03.2019.].

Satversmes tiesas 21.12.2001. spriedums lieta Nr. 2001-04-0103, 3.2. punkts.

70 Ibid.

71 Satversmes tiesa skatita virkne lietu, kuras analizéta valsts valoda ka konstitucionalas identitates
sastavdala, pieméram, 21.12.2001. spriedums lieta Nr. 2001-04-0103, 05.06.2003. spriedums lieta
Nr. 2003-02-0106, Satversmes tiesas 17.11.2017. lémums par tiesvedibas izbeig$anu lieta Nr. 2017-01-01.
Sordet B. Iespéjama Eiropa. Riga: Mansards, 2014, 37. Ipp.

Valsts valodas likums: LV likums. Pienemts 09.12.1999. Pieejams: https://likumi.lv/doc.php?id=14740
[aplakots 14.03.2019.].
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apdomigi léni tiek reformétas skolu ar krievu apmacibas valodu programmas, lai
parietu uz macibam valsts valoda, likumos ir ierobezojumi augstskolas docét sves-
valodas (Izglitibas likuma 9. pants nosaka: “Valsts, pasvaldibu un valsts augstskolu
izglitibas iestadeés izglitibu iegtst valsts valoda.”)” utt. Valsts mérktiecigi ir darbo-
jusies, lai izglitibas valoda valsti batu latviesu valoda.

Vai tie§am $o valsts centienu rezultata latviesu valoda pilnasinigi nosedz visas
dzives jomas? Ne gluzi, un pat ne izglitiba. Globalizéta pasaule dikté savus notei-
kumus. Latvijas augstskolas tiecas péc starptautiskiem reitingiem, kurus savukart
var iegit tikai tad, ja pétnieki publicé savus darbus anglu valoda tie$saistes zinat-
niskos laikrakstos. Zinatne ir kluvusi par preci, kas tiek piedavata pasaules tirga.
Noiets ir pétijumiem anglu valoda. Bernards Sordé (Bernard Sordet, dz. 1942)
secina, ka “[t]lirgos ar stabilu noietu nav janopulas ar pétniecibu, ko iespéjams
delokalizét citas valstis”.”> Savukart pétnieciba nacionalas valodas ir luksuss, ko
var atlauties tikai bagatas valstis.

Latvijas zinatnes starptautiska atpazistamiba pédéjo gadu desmitu laika tiek
meérktiecigi sekméta ar normativos aktos ieklautam prasibam zinatniekiem.
Kops$ 20. gadsimta pirmas desmitgades valsts stimulé zinatniekus publicét darbus
sve$valodas zinatniskos recenzétos laikrakstos. Lai Sos procesus iedzivinatu, tika
izveidots eksperta statuss ka Ipasa zinatnieka kvalitates zime un Zinatnes padome,
kas $o statusu pieskir.”® Laika gaita eksperta statusa nozime pieauga, cita starpa
doktora grada pieskir§anas procediiras, bet prasibas, lai o statusu iegiitu, aizvien
vairak ierobezoja Latvijas zinatnieku brivu izveéli, kur un kada valoda publicéties.””
Zinatnieku brivibas ierobezosana atsaucas ari uz valsts valodas lietojumu izglitiba,
jo mazinas zinatnisko publikaciju skaits latvie$u valoda, tostarp macibu gramatu
skaits, kas vitali nepiecieSsamas studijam latviesu valoda. Jau tagad daudzas stu-
diju programmas gluzi ka padomju laikos latviski ir tikai lekcijas, bet visa studiju
literatiira pamata ir svesvalodas, tikai LPSR literatira bija krievu valoda, tagad -
galvenokart anglu valoda. Visas zinatnu nozarés ienak aizvien jauni jédzieni, kas
angliski ir saprotami gan pasniedzéjam, gan studentam, tapéc nav nepiecieSamibas
tos tulkot latviski. Tas savukart noved pie ta, ka latviesu valodas attistiba noteik-
tas nozarés nenotiek pietieckami dinamiski vai nenotiek vispar. Publiskaja telpa
aizvien biezak, ekspertiem diskutéjot par savu nozari, lidz ar latviesu vardiem
komunikacija iezogas anglu valodas jédzieni. Proti, ir atklats jauns fenomens, kam
globalaja zinatneé jau ir jédziens, bet latviska nosaukuma tam nav un, iespéjams, ari
nebis. Sekas ir talejosas: vispirms kavéjas latviesu valodas attistiba kada zinatnes
novirziena, un tas rezultéjas stagnacija izglitiba latviesu valoda $aja nozare, bet vél
péc kada laika specialisti nespés latviski komunicét par darbu...

Valstij jaapzinas, ka ta ir atbildiga ne tikai par izglitibu valsts valoda, bet ari
par zinatni valsts valoda, jo bez zinatnes valsts valoda nav pieejama izglitiba valsts
valoda.

74 Pieméram, Izglitibas likums ar grozijumiem lidz 18.10.2018.: LV likums. Pienemts 29.10.1998. Pie-
ejams: https://likumi.lv/doc.php?id=50759 [aplakots 14.03.2019.].

75 Sordet B. 2014, 37. Ipp.
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Pieejams: https://likumi.lv/ta/id/135251-latvijas-zinatnes-padomes-nolikums [aplikots 14.03.2019.].
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Plenarséde “Satversmé nostiprinato vértibu aizsardziba: dazadu tiesibu nozaru perspektiva’ 23



24

Kopsavilkums

Vértibas ir garigas un materialas realijas, kas lauj cilvékiem apmierinat vinu
vajadzibas, vélmes, intereses un liek atturéties vai, tiesi otradi, piepaléties, lai
tas sasniegtu, iegltu un saglabatu. Tas vieno sabiedribu, nodro$inot paaudzu
péctecibu, socialo integritati un sabiedribas ilgtspéju.

Postmoderna kultara, kuru raksturo tiesiska valsts un pamattiesibu ievérosana,
dod ikvienai personai izvéli brivi izpausties, abstrahéjoties no tradicionalam
kolektivam vértibam. Pati kultiira ir ne vairs monohroma, bet gan multikul-
turala un piedava vértibu pluralismu. Tapéc sabiedribu nacionala valsti vieno
nevis kadas socialas grupas (etniskas, religiskas, interesu u. c. grupas) specifis-
kas vertibas, bet gan “konstitucionalaja patriotisma” saknota konstitucionala
identitate un to veidojosas konstitucionalas vértibas.

Valsts valoda nav noskirama no nacijas konstitucionalas identitates. Valsts
valoda - Latvijas Republika latviesu valoda - ir batiska konstitucionala vér-
tiba. Latvie$u valodai juridisku statusu un tam atbilstosu aizsardzibu ir noteicis
likumdevejs, to nostiprinot gan Satversmé, gan ari aréjos normativos aktos.
Lidz ar likumdevéju latviesu valodu ka konstitucionalu vértibu savas kompe-
tences robezas aizsarga Satversmes tiesa.

Valsts valoda visupirms ir konstitiicijas, likumu, parvaldes un justicijas valoda.
Vienlaikus valsts valoda sekmé sabiedribas integraciju, jo nodrosina iespé&ju
visiem sabiedribas locekliem savstarpéji komunicét viena valoda un lidzdar-
boties pilsoniska sabiedriba. Lai persona varétu pilnveértigi lidzdarboties visos
socialajos procesos, valsts pienakums ir veidot izglitibas sistému, kura maci-
bas notiek valsts valoda. Pildot $o pienakumu, valsts gan sekmé pilsoniskas
sabiedribas vienotibu, gan nodrosina katras personas pamattiesibu istenosanas
prieksnoteikumu.

Jau kops Latvijas Republikas dibinasanas likumdevéjs ir veidojis izglitibas sis-
tému latviesu valoda, Ipasu uzmanibu pievérsot augstakajai izglitibai latviesu
valoda, kas savukart sekmé zinatnes attistibu latviski un nodro$ina valsti ar
specialistiem, kuri, pildot amata pienakumus, visos profesionalos jautajumos
spéj komunicét valsts valoda. Ari spéka esosie normativie akti noteic, ka valsts,
pasvaldibu un valsts augstskolu izglitibas iestadés izglitibu iegust valsts valoda.
Globalizéta pasaule dikté savus noteikumus. Zinatne ir kluvusi par preci, kas
tiek piedavata pasaules tirgt. Noiets ir pétijumiem anglu valoda. Lai sekmétu
Latvijas zinatnes starptautisko atpazistamibu, pédéjo gadu desmitu laika ar
normativajos aktos ieklautam prasibam tiek meérktiecigi sekmeéts, lai Latvijas
zinatnieki savus pétijjumus publicétu atvértaja piekluvé (Open Access), proti,
starptautiskos, zinatniskos anonimi recenzétos tie$saistes zurnalos anglu
valoda. Sos noteikumus neievérojot, zinatnieks tiek ierobezots savas zinatnieka
tiesibas, tostarp stradajot izglitibas sistéma ar doktorantiem.

Prasibas, kas tiek izvirzitas zinatniekiem, batiski ietekmé zinatnisku pétjjumu
skaitu latvie$u valoda. Sartkot zinatniskiem pétijumiem un macibu gramatam
latviski, studentiem studiju procesa jaizmanto publikacijas svesvalodas. Tadé-
jadi tiek parkapta valsts prasiba izglitibas iestadém un personas tiesibas iegit
augstako izglitibu latviesu valoda. Valstij ir jaapzinas, ka ta ir atbildiga ne tikai
par izglitibu valsts valoda, bet ari par zinatni valsts valoda.
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